
0.0201 m3 I 0. 71 ft3 

6.1 kg I 13.5 lb 







Technical specifications 

SYMBOL UNIT VALUE 

Nominal Impedance z 0 4 

DC Resistance Revc 0 4.3 

Voice Coil Inductance Levc mH 4.19 

Piston Area Sd sq.cm 415 

Force Factor BL T·m 15.2 

Moving Mass Mms g 157.4 

Resonance Frequency Fs Hz 25.5 

Mechanical Q Factor Oms 7.550 

Electrical Q Factor Qes 0.472 

Total Q Factor Qts 0.444 

Volume Acoustic liter 60.4 

Compliance 
Vas 

cu.ft 2.133 

Peak Excursion X max mm 11.6 

Voice Coil Diameter mm 40 
(inch) (1-9/16) 

Weight of Magnet g 2120 
(oz) (74.8) 

Net Weight kg 5.2 
(I b) (11.5) 

Displacement cu.ft 0.062 
(liter) (1.8) 

Cutout Diameter mm 232 
(inch) (9-1/8) 

Mounting Depth mm 122 
(inch) (4-13/16) 

Sensitivity dBIW at 1m 81 

Frequency Response Hz 33 ,...__ 300 

Recommended Enclosures 
•sEALED 

H 

* W, H, D: External Dimensions 

Type Inner Volume w H D Mounting Hole Displacement 

SEALED 0.55 cu.ft 311 mm 311 mm 248mm 235mm 0.062 cu.ft 

(15.6liter) (12-1/4") (12-1/4") (9-3/4") (9-1/4") (1 .81iter) 

Recommended 1 00 
Deep Bass "f' Tight B~ss 

0.75 0.55 0.45 

Volume [cu.ft] 
ai' 90 
~ 
w 
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~ 
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v 
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Use 19 mm (3/4 inch) thick Medium Density Fiberboard (MDF) or High Density Particleboard. 

.PORTED 

fl sw Recommended 1 00 
, __ ..L_ __ 

Deep Bass T Tight Bass 

I 1.20 0.90 0.70 

~~ 

1-- 0.75 [<U.ft]l 1-- 0.55 [cu.ft] 
-- 0.45 [cu.ft] 

50 100 200 

FREQUENCY (Hz) 

500 
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I 
Volume [cu.ft] 
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I 
Inner Volume 

sw 
* W, H, D :External Dimensions 

Type Inner Volume w H D Mounting Hole sw SH SL Displacement 

PORTED 0.90 cu.ft 464mm 311 mm 330mm 235mm 29mm 273mm 648mm 0.062 cu.ft 

(25.5 liter) (18-1/4") (12-1/4") (13") (9-1/4") (1-1/8") (10-3/4") (25-1/2") (1 .81iter) 

Use 19 mm (3/4 inch) thick Medium Density Fiberboard (MDF) or High Density Particleboard. 
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KENWOOD 
SUBWOOFER 

INSTRUCTION MANUAL English 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 
14'CAUTION I To avoid the risk of human injury or property damage, be sure to read and 
observe the following safety cautions. 

Have a specialist install and connect the speaker. ~ 
Incorrect insta llation rnay lead tovehicleaccidentormalfunction. 

Avoid unstable installation . ~ Make sure that the speaker 
wrll not ra ttle or displace Otherwise, a displaced speaker may 
causemJury 
Do not modify the speaker. ~ Otherwrse, smoke or fire may result 

NOTE: 

Do not touch the speaker. ~ The speaker becomes hot after 
extended operatm Touching it in such a condition may cause burns 
Control listening volume at an optimum level.~ If the 
sound out11de the vehicle is inaudible. a traffic accident may result 
In case of abnormality, stop the use and disconnect the 
speaker. -- If operation is continued, smoke or fire may result 
Disconnect the speaker and ask servicing 

Connect to an amplifier with an RMS power equal to or lower than that of the speaker. ~ If the RMS power of the ampli­
fier rs hrgher than that of the speaker, try the following measures; 
· Increase the. speakers and connect them in senes. ,..!\... ./JJI-, 
· Reducevo lume. . ~P;;t;J~ 
· Reducethernpu tsensrtivrtyofa;er.~" 

[~i 
r·········· · · · · ··· · ·~:····· · ·~·· ····l 

: ~,F=:;~ : 
l_ .l 

Do not exceed the impedance value with which the amplifier operation is guaranteed.~ When usi ng multiple speakers, 
ca lculate the rr tOta l impedance and use an impedance value withrn the range in whrch the operatron of the amplr fie r rs guaranteed 
<Example for 4 0 speaker> 

Be careful not to bring the connection cord in contact with the speaker. ~ The speaker becomes hot after e~ended operatron. 
If a cord conraas a hot speaker, the cord coating may melt and cause shott-crrcurting, which makes the speaker unable to output the sound 

ALTAVOZ DE SUBGRAVES 

MANUAL DE INSTRUCCIONES Espanol 

INSTRUCCIONES DE SEGUR I DAD IMPORT ANTES 
L±\PRECAUTI6N I Para evitar el riesgo de que se lesionen personas o se daiien propiedades, 
asegtirese de leery tomar las precauciones de seguridad siguientes. 

Solicite a un especialista que instate y conecte el altavoz. 
- Lainstala(l()nincorrectapuedeser lacausadequeproduzca 
unaccidentedelvehiculoo unfallodefuncronamrento. 
Evite una instalacion inestable. ~ Asegurese de que el 
altavoz no vibre ni se desplace. De lo contrario, un altavoz que se 
desplacepodra causarlesiones. 

No modifique elaltavoz. ~ De lo conrrano podra sa lrr homo 
oproducirse un rncendio. 
No toque elaltavoz. ~ El altavoz se calrenta despoil de 

NOTA: 

funoonar du ranre mucho trempo segurdo. Tocarlo baro tales 
condiciones puedecausarquemaduras 
Controle el volumen de audicion en un niveloptimo. ~ 
li el sonrdo del ext en or del vehicu lo nose puede oir, puede que se 
produzca un accidentederrafico. 

En el caso de producirse alguna anormalidad, deje de 
utilizar elaltavoz y desconectelo. ~ Sr se conrrnua utrlizan­
doelaltavozbaloestascondrcrones, puedequesalga homo ose 
produzca un incendio. Desconecte el altavoz y soli cite reparaciones. 

Conecte a un amplificador con una potencia RMS igual o inferior a Ia del altavoz. ~ Si Ia potenoa RMS de l amplrficador es 
superior a Ia del altavoz, intente las sigu ientes med idas; 
· Aumenre el num .. ero. dealtavoces yconicte l. os en sene. • ,..!\.. /\·. , 
· Reducirelvolumen Potencl~ {(2~~ 
· Reduc i r l asensrbrl idaddeentradadelampl;or~" 

, ......... ... ...... .......... ............ -~ 
r··------- - - ---- -- - -~,--- - -- - -- - - - ---1 

: 0 /l : 

I.~.J 
No sobrepase el valor de impedancia con el que el funcionamiento del amplificador esta garantizado. ~ Cuando ut ilr­
ce multiples altavoces. cal cole el valor total de sus impedancias y uti lice on valor de impedancia que se encuentre dentro del margen en 
el que el funcionamiento del ampli fi cador esta ga rantrzado. 
<Ejemplo para altavoz de 4 0> 

1 
R= -,--1 = 20 1 1 

Rl+Ri" ~+~ 
Tenga cuidado para no poner en contacto el cable de conexion con elaltavoz. ~ El altavoz se calrenta despuis de funcro­
nar durante un trempo prolongado.li on cable se pusiera en contacto con un altavoz cal rente, el recubnmiento del cable podria fu ndirse 
y causar un conocrrcuito, lo que imposibilrtaria Ia salida de sonrdo del altavoz 

for Argentina 
lnfonna<ion acerca de Ia elimination de equipos electricos y electronicos al final de Ia vida util (apllcable a los palses que 
hayan adoptado sistemas independientes de recogida de residuos) 

Los productos con el sfmbolo de un contenedor con ruedas tachado no podran ser desechados como residues domesticos. Los 
equ.iposelectricosyele.ctr6nicosalfinaldelavidaUtll,de.beranserrecicladosen insta lacionesquep.ued.andareltr.atam. iento 
adecuddo d estos productosya sussubproductos residudlescorrespondientes. P6ngdse en contacto con su adminrstraci6n local 
P<Jid obtener inforrnacr6n sobre el punto de recogida mas w<.ano. Un tratamiento correcto del recrclaJe y Ia elrmrnaCI6rr de 
resrduos ayuda a conservar los recursos y evrta dl mrsmo trempo efectos pefJudrcrales en Ia salud y el medro ambrente 

HAUT-PARLEUR D'EXTREME GRAVE 

MODE D'EMPLOI 

JVC KENWOOD Corporation 
©BSE-0101-00/ 00 (K) EST 

Fran~ais 

CONSIGNES DE SECURITE IMPORT ANTES 
l$ATTENTION I Pour eviter les risques de blessures ou de dommages materiels, priere de 
lire les consignes de securite suivantes et d'en tenir compte. 

le haut-parleur doit etre installe et raccorde par un spe­
cialiste. ~ Un accrdent de Ia route ou un dysfonctionnemenr 
peutetrecause parunemauvaiseinstallation. 
l 'installation doit etre stable.~ \ 'assurer que le haut­
parleur ne vrbre pas et ne bouge pas. Un haut-parleur mal fixe 
peutcauserdesblessures 

Ne pas toucher le haut-pa~eur. ~ Le haut-pa rleur est 
chaud a pres une longue periode de fonctionnement. II peut alors 
causerdebrulures. 
Regier le volume a un niveau optimal. ~ Un accrdent de Ia 
route peut se produire srles sons exterieurs au vehicu le ne sont pas 
aud1bles 

Ne pas modifier le haut·pa~eur. ~ Smon de Ia fumie ou un En cas d'anomalie, cesser d'utiliser le haut·parleur et le 
incendie pourrait se prodUire. debrancher. ~ lrnon de Ia fumie ou un incendie peut se pro­

durre. Dibrancher le haut-parleur et le farre reparer. 
REMARQUE: 
Raccorder a un amplificateur doni Ia puissance nominale (RMS) est egale ou inferieure a celle du haul ·parleur. ~ li 
Ia purssance nom male (RMS) de l'amplrfiCateur est supeneure a celle du haur-parleur, essayez les mesures survantes; 
• Augmenrer le nombre de haut -parleurs et les raccorder en sirie 
· ~~~~~ A 
· Ridui relasensibi li ti d 'entriede l 'am;ate~" 

, .. ..................................... --~ 

/l /l : 

... ~J 
r············ · ·····~~t··· ·· ~·- ·· ··1 
:~~~: 
L~.! 

Ne pas exceder !'impedance alaquellele fonctionnement del'amplificateur est garanti. ~ li plusreurs haut-parleurs 
sonr utrlrses, calculer leur impedance totale, sachant que cel le-ci doit etre dans Ia plage ga rantissanr le fonctionnement de l'amplificateur. 
<Exemple pour un haut-parleur de 4 0> 

Veillez a ne pas menre en contact le cordon de liaison et le haut-parleur. ~ Le haut-parleur devienr chaud quand rl 
est utilise pendant uncerta in temps. Si un cordon de liaison touche un haut-parleur chaud et si sa gaine fond, un court-circuit peut 
s'ensiJivre.danslequelcas le hnm-narleurn 'fimettra pl us aucun son 

SUBWOOFER 

MANUAL DE INSTRU(OES Portugues 

INSTRU OES DE SEGURAN~A IMPORTANTE 
PRECAU AO Para evitar o risco de les6es ou danos materials, certifique-se de que lee 

respeita as seguintes precau~6es de seguran~a. 

Recorra a um tecnico especializado para a instala1ao do Nao toque no altifalante. ~ 0 altrfalante frca quente apos 
altifalante. ~ Uma instala1ao incorrecta pode provocar um um Iongo periodo de fun cronamento. Toca r-lhe nessa altura pode 
aciden te ou avaria do vefculo. provocar queimaduras. 

Evite uma instala1ao instavel. ~ Certifique-se de que o alti- Ajuste o volume de escuta para o nivel ideal.~ Se nao 
falante nao faz pequenos ruidos nem se desloca. Caso contrario, a consegufr escutar o som proveniente do exterior do vefculo, pode 
desloca(ao de um altifalante pode provocar lesoes ocorrer um acidente rodoviario. 
Nao modifique o altifalante. - (dso contrfuio, pode ocorrer 
fu mo ou urn ino?ndio 

Em caso de anomalia, pare de utilizar o altifalante e des­
ligue-o. ~ le conrinuar em funcionamento, pode ocorrer fumo 
ou urn inc§nd io Deslique o altifalante e solicite assistf>ncia tfcnica 

NOTA: 
ligue a um amplificador com uma potencia RMS igual ou inferior a do altifalante. ~ Sea potencra RMS do amplificador 
for superior a do al tifalante, rente as seguintes medrdas; 
• Au mente os al ti fa lantes e ligue-os em st'rie. Potincia r--1\.. /)-A-, 
·Reduzaovolume. ~~ 
·Reduzaasenllb 1lidadedeentradadoampl1;;or.~ " 

r· · · · ··· · ····· · · · ·· · ······~ · · ·····;··· ·l 

~ ~ . ./d~~ 
L .l 

r ................... "ii ............... 1 

! 0 ~ ~ 

t~.J 
Nao exceda o valor de impedancia que garanta o funcionamento do amplificador. ~Quando utilrzar varios altifalantes, 
calcule a sua rmpedancia total e use um va lor de rmpedancia dentro do intervalo que garanta o funcionamento do amplificador. 
<Exemplo para altifalante de 4 0> 

T enha cuidado para nao colocar o cabo de liga(ao em contacto com o altifalante. ~ 0 altifalanre fica quenre ap6s um 
Iongo periodo de funcionamento. Se o cabo entrar em contaao com om altrfalante quente, o revestimento do cabo pode derreter e 
provocar curto-circurto, o que impede o altifalante de emitir som 

jt (0 \· ADVERTIENCIA: 
I ( ( ,. <f i A audit;:&o _de sons acima de 85 Decibeis ~ I I ' """ u~ pode prejUdiCar 0 sistema auditiVO humano. 
I ! 85dB! ' L<-"N" 1129112006 



Andorra 

Estimado Usuario de los productos 
Kenwood : 

Gracias por haber elegido este Producto 
Kenwood. 

Si resulta defectuoso bajo condiciones 
normales de funcionamiento, le rogamos q ue 
contacte con su distribuidor autorizado mas 
abajo indicado, para informaci6n acerca de 
Ia garantia. 

JVCKENWOOD IBERICA. S.A. 
Carretera de Rubi, 88 

008174 Sant Cugat del Valles, Barcelona 
Tel.+ 34-93-507-5252 

www.kenwood.es 

ATENCI6N 
Esta tarjela y un recibo (o factura) son necesarios para 
adquirir una car~tu la nueva en caso de robo o dai\o 
de lamisma. 

Norge 

Kjcere kunde, 

Takk for at De valgte dette Kenwood· 
produktet. 

Hvis det oppstAr feil under normal bruk, 
vennligst ta kontakt med en av de autoriserte 
forhandlerne som er oppfert nedenfor 
vedmrende reklamasjon/garanti . 

OBSI 

Dalen's Elektronikk Service a/s 
Brennaveien 4 
N-1<83 Skytta 
Tel. 67-4)60757 

Dene kO<t og kvinering er nedvendig lor A kjllpe nytt panel 
ved eveotuell skade eller tyveri. 

Suisse 

Cher utiliseur de KENWOOD. 

Merci d 'avoir choisi ce produit de 
KENWOOD. 

En cas de panne sous conditions d'op~rations 

normales, veuillez s.v.p. contacter votre 
d istributeur officiel mentionne ci-dessous. II 
est a votre disposition pour toutes informations 
de garantie. 

JVCKENWOOD DEUTSCHLAND GMBH 
Konrad-Aden• uer Al ... 1-11 

61118 a.d Vitbel 

ATTENTION 

Tot. 0848-50-5010 
www.kenwood.de 

La carte de garanlie ella preuve d'achat (ou Ia facture) 
sonl netessaires ~ l'achat d'une nouvelle facade 
detachable eo cas de dommages ou de vol. 

Iceland 

KCBri notandi Kenwood tCBkja. 

Til hamingju mOO n 'yja Kenwood tcek ib Pitt. 

Ef einhverjir framleiOslugallar kama I lj6s viO 
venjulega notkun vinsamlegast hafbu samband 
viO umbOOsmann Kenwood a islandi. 

HeimilistHki 
Sudurl•ndsbf•ut 26. Box 5200,128 ReykJ•vlk 

Tel. 354-569-1500 

AbyrgOartimi er eitt ttr frtt kaupdegi ao telja 
Kaupandi skat flytja ta9ki0 til og Ira verkst<OOi 
a eigin kostnaO. AO OOru leiti skat viOgerO a 
framleiOslugOIIum fara tram kaupanda aO 
kostnaOarlausu 
Nanari uppl'ysingar um abyrgOarskilmala veitir 
umbOOsmaOur. 

ATHYGU 
Thelia abyrgdarkort og reikningur eru naudsynleg til ad 
kaup nyjan front el honum er stolid eda hann skemmisl. 

Schweiz 

Sehr geehrter BenOtzer von KENWOOD 
Produkten: 

Herzlichen Dank, dass Sie sich fOr dieses 
Kenwood-Produkt entschieden haben. 

Falls e1n Defekt unter normalen 
Betriebsbedingungen eintreten sollte, wenden 
Sie sich bitte an lhre offizielle Kenwood­
Vertretung. 
Eine Liste aller Kenwood-Fachhandler sowie 
aile informationen zur Garantie f inden Sie unter 
www.kenwood .de 

JVCKENWOOO DEUTSCHLAND GMBH 
Korwad-Adenauer Allee 1-11 

61118 Bid Vllbel 
Tel. tJ8.t8.50-0010 

www.kenwood.de 

ZUR BEACHTUNG 
Diese Garantiekarte und der Kaufbeleg werdeo benOiigt, 
urn im Faile des Verlustes ein neues Bedienteil zu 
erwerben. 

Sverige 

B~ste Kenwood kund ! 

Tack fOr att Ni valt denna Kenwood-produkt. 

FOr Kenwood-produkter sAida i Sverige galler 
Konsumentk6p AR91 . Om Er Kenwood-produkl 
inte fungerar korrekt eller ar felaktig, und er 
normalt handhavande, ber vi Er kontakta 
~terfOrsaljaren (ink6psstallet). 

OBSI 

ASSIST WDRKSHOP UNKOPING 
RoxvikS{Iatan 8 

582 73 UnkOping 
Tel. 013-356252 

Detta kort och inkllpskvitto ar niidvandigl an ha lor an 
kunna kOpa en ny front vid evenluell skada eller stOid. 

Malta 

Chaziz Klijent tai-Prodotti Kenwood, 

Grazzi talli ghazilt dan il-prodott 
"KENWOoo·· 

Jekk qatt jinqalalu xi d ifett waqt 1-uzu normali 
tieghu. jekk joghogbok ghamel kuntatt mad­
Distributur Aw1orizzat ta' pajjizek li qieghed 
imnizzel f'din il-lista ghall-informazzjoni, dwar 
garanzija. 

CUTAJAR LTD. 
Triq L-•kkwadott. Birkirk8ra 

Tel. 21 .. 1720 

ATTENZJONI 
11-karta tal-garanzi}a flimkien rna 1-ircevuta liskali huma 
necessarji biex tixtri faccala gdida ghas-sel tieghel< f'kas 
Ia' serq jew hsara. 

Svizzerra 

Gentile cliente , Ia ringraziamo per aver 
acquistato questo prodotto KENWOOD. 

Se, in normali condizioni d i funzionamento, 
questa dove sse risuttare d ifenoso, Ia preghiamo 
di contattare il nostro d istributore ufficiale al 
seguente indirizzo. 

Tale nostro distributore sara a sua disposizione 
per qualunque informazione. 

JVCKENWOOO DEUTSCHLAND GMBH 
Konr•d-Aden8Uer Allee 1-11 

61118 Bad Vitbel 

ATTENZIONE 

Tel. 0848-56-5010 
www.klnwood.de 

Questa documento e Ia ricevuta d'acquisto (o lattura) 
sono necessari per l'acquisto di un nuovo lrontalino in 
caso di lurto o danno. 

Dear Customer. 

Thank you for purchasing this kenwood 
product. As mentioned in the pages of this 
booklet, our warranty is only valid in the 
countries listed. If your country is not listed 
please contact your retailer for information 
on warranty procedure. or write to: 

JVC KENWOOD Customer Information 
Center 
3-12, Moriyacho, 
Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa 
221-0022, Japan 

-

Kenwood Warranty Card 
Ha~MeHOBaH~e MOAemt ~ cep~~Hbt~ HOMep/ 
Identification du produiV Gerate-Typ und Seriennummer/ 
Identification du produiV Produkt navn og serie nummer/ 
Modelo y NOmero de serie/ Malli ja sarjanumero/ 

Y6e,QMTl'<b 8 npaBIUlbHOM HarJM(clHMM CepMiiHOTO IIOMeJ)a'/ Seriennurnmer Oberpr01efl!/ verifier si le ~rode Movrtl.o KOI apt61-1'><; oEtpac;/ Modello e numero di matricola/ 
Modell og serienummer/ Modelo e numero de serie/ serie est inscril!/ Controllare il numero serine./ Comprobar si el nl.imero de serie ~ correctamente escrilo./ 

Cenificar-se que o nOITlffo de ~rie esta escritoconetamenteJ Wy(tt lii'W'~ato~~!l Contoleer 
he! serientiTlmel, of clere correspondeen mel het toestel./ Tielc: om serie nummer er noteretJ Tarkista etta 
sarjanumero kirjoitettu!{ Kootroler om serienummer er notertJ Athugid hvort serial numer er a taek.inu./ Kontrolera 

Apparat typ & serienummer/ ldentificatie van het ptodukt/ 
Model heiti og ra~nOmer/ 11-Mudell u s-setial number/ 

om serienumrner ar noreral./ Ala li s-'serial number' ikun imnizzel sew. Check wtle!her o. is written! Model number & serial number 

Suomi 

Kell'NOOd-tuotteiden kaytllijalle· 
Kiitos siita, etta ~til ostaa l:im:in Kenwoodin tuotteen Uatjempana 
"tuote"). Jostuote osoittmtuu vialliseksi normaaleissa kayltOOiosuhteissa, 
se korjataan tai vaihdetaall ilmaiseksi taman tuotetakuukortin ehtojen 
mukaisesti. Jos tuote on ostettu jossain EU:n j3senmaassa ia siihen 
ilmaantuu vika, kaaony kenen tahansa Keowood-tuotteidefl virallisen 
maahantuojan, tunnustetun jalleenmyyjan. hyv~ksytyn huoltokeskuksen 
tai EU:n atueella toimivan. Kenwood-tuotteita mY'{v'an vl:ihittaismyyja.n 
puoleen_ Esita samalla ostokuitti tai muu riitta.va todiste, josta kay ilmi 
ostoajankohta. Jos tuote on ostettu EU:n ulkopuolelta, se taytyy toimittaa 
takaisintuotteenmyyneellevatlitlliismwjiille 

Jos tuotteesi on ostettu EU:n alueelta ia haluat saada selville la.himman 
tunn1.1stetun EU:n sislllla. toimivan jalleenmyyjan yhteystiedot, voit ottaa 
yhteylta alia otevaan toimipisteeseenrne 

JVCKENWOOO NEDERLAND B.V. 
Amsterdamseweg 37. 1422 AC Uithoorn 

Tel. 0297-519900 
www.kenwoodeurope.com 

Siiilyta tama tuotetakuukortti, silla tarvitset sita korvausvaati­
mustapauksissa. 

Tuotetalcuu on voimassa yflden vuoden a jan alkuperaisesta ostopaivasta 
lahtien, jos tuote on ostettu Kenwood-tuotteiden v3hittaismyyjalta. 
Tuotetakuukattaaseka materiaali- ettavalmistusvirheet,jane korjataan 
ilmaiseksi. Pidiltamme itselliimme oikeuden vaihtaa tuotteen uuteen, jos 
viallista tuotetta ei pystyta korjauttamaan jarkevin kustannuksin 
Pakkaus-, asennus- ja muut korjausttlihin epasuorasti liittyvat 
kustannukset jamuut epasuorat riskil eivat kuulu tuotetakuun piiriin, 
vaan niisrn veloitetaan erikseen. 

2.Sopimusehdot 
A. Kaikkiin taman tuoletakwn perusleella tehtyihin korvausvaateisiin 

on liitettava tamll tuotetakuukortti seka myos 

HaJsaH~e. aApec ~ wTaMn A~nepa/Revendeur & cacheV 
Stempel und Unterschrift des HandletS/ Revendeur & cacheV 
Forhandler/ Distribuidor y sello/ Jalleenmyyja & Ieima/ 
l:ljlpavi&a n atpiac;/ Timbro del rivendilore/ 
Forhandlerens navn og stempel/ Agente e carimbo/ 
Atertiirsaljare & stampel/ Dealer & stempel/ 
Undirritun og slim pill siilua~ila/ Timbru tal-bejjiegh/ 
Dealer & stamp 

AaTa noK}'nK~/ Date d'achtaV Kaufdatum/ Date d'achtaV 
Kl!bsdato/ Fecha de compra/ Ostopaiv:V HIJEPOIJilVia ayopac;/ 
Data di acquisto/ KjHpt dato/ Data de compra/ lnkopsdatum/ 
Aankoopdatum/ Soludagur/ ld-data Ia' meta nxtara/ 
Purchase date 

<l>aM~Jl~A ~ aApec noKynaTe11A/ Nom & adresse du clienV 
Name und Anschrift des Kaufers/ Nom & adresse du clienV 
Kl!bers navn og adresse/ Nombre y direcci6n del cliente/ 
Asiakkaan nimi & osoite/ OvoiJa Kat &t£v6uva11 ayopaoT~/ 
Nome e indirizzo del cliente/ Kundens navn og adresse/ 
Nome e morada do comprador/ Kundens namn & adress/ 
Naam & adres van de klanVNafn og heimilisfang kaupanda/ 
L -isem u 1-indirizz tax-xerrej/ Name & address of customer 

JVCKENWOOD NEDERLAND B.V. 

(a) Ostajankoko nimijaosoite 
{b) EU:n alueeUa toimivan vahittaismyyjan laatima ostokuitti tai muu 

ostopaivan osoittava asiakirja 
{c) Sen vahittaismyyjan koko nimi ja osoile, jolla tuote on ostettu 
(d) Tuolteeo sarjanumero ja matli 

Jos naita tietoja ei pystyta toimittamaan tai jos tuotetta on mitenkaan 
muunnettu tai modifioitu ostoajankohdan jalkeeo, Kenwood yhtitiilla 
on oikeus kieltayty.'i korjaamasta tuotetta taf'lm tuotetakuun ehtojen 
mukaisesti 

B. Tuote on valmistettu siten, etta se taytW. kaikki ne kansaltiset tai 
paikalliset normit ja turvallisuusvaahmukset, joita sovelletaan 
Euroopassatoimivanvalmistajankolimaassa,jossatuoteensimmllisen 
kenan myytiin. EU:n ulkopuolisen kayttin vaatimat rruutoksel eivat 
kuulutamantuotetalmunpiiriin eik3Kenwoodvastaamis~tallaisista 
muutoskorjaostj()lruluista eika niiden yhteydessa aiheotuneista 
vahingoisla. 
Jos tuotetta kayletaan sellaisessa eu10oppalaisessa maassa, jossa 
sovelletaan eri normeja ja vaatimuksia kuin Euroopassa toimivan 
valmistajan kotimaassa, tuotetakwn tarjoamia huoltopalveluja ei 
voi hyOdyntM. ellei ostaja omalla kustannukseltaan modifioi tuotetta 
vastaamaan kotimaassaan sovel1ettuja normeja ja vaatimuk.sia. 
Kayttaja on I isaksi vetvollinen maksamaan kaikki kul jetuskustannukset 
alkuperaiseen ostomaahan ja sielta takaisin sellaisissa tapauksissa, 
joissa huottoon tuotava tuote poiklleaa kyseisessa maassa toimivan 
virallisenmaahantuojanmarkllinoimistatuotteistaeik:lasianmukaisia 
varaosia olesaatavilta tassa maassa tai jos huottotoimenpiteita ei voida 
suorittaa kyseises~ maassa jostain muusta ~vas~ syysta 
iollll.oo 

C. Tamatuotetakuueikataseuraaviatapauksia: 
(a) tuotteellesuoritettujarruunoosttlitaeikatavaoomaistay11il:piloa 

ja saatamis~. mukaan lukien tuolteen kasikirjassa mainitut 
jaksottaiset tarkastukset. 

(b) riitffirnalttlmista ja asiaankuulumanomista korjausWisti 
aiheutuneita vaUJio~a. jotXa on suorittanut kuka tahansa 

sellainen henkiltl tai yhteisO, jota KenwoOd ei ole hyvll.ksynyl 
luotetakuukorjaustOidensuorittajaksi 

(c) IUOtleelleaiheib.meitavaJrioita,jolllajohluvatlllolimaltOOJuuOOsta, 
ormettomuuksista, muunnoksista. vaaranlaisesta asennuksesta 
tai pakkaustavasta.va:irinkayttlstajavMr.inlaistenvaraosien 
klytOSill 

(d) tuotleelle tulipalosta. veteen upottamisesta, satamaniskusta, 
maanjaristyksesm, riittarnlitmmtlmasta ilmastoinoista. force 
majeure -tapahtumista, minkalaisesta tahansa vaarasta 
s3hkOverkk.oonkylkemisesta jamistamoostatahansaKenwoodin 
vaikutuspiirin ulkopuolella olevasta tapahtLJnaSta aiheituneita 
vaurioita 

(e) kakrttimil!e laitteidenteknistenerittelyjenohjearvotylittavista, 
liian voimakKaista aanitasoista aiheutuvia vaurioita tai minka 
tahansa tyyppisia vaurioita, joita on aiheutunut aanilevyille, 
3aninauhoille, kasettinauhoille. videonauhoille, CD-tevyille tai 
milleiTllilletahansalaineille,jotkaeivatoletuolteeseenkuuluvia 
osia. 

(f) kuluviatai kuluneitatuolteen osia, jotka on vaihdettava osana 
normaalia huolloa. Kyseiset osat si5altavat ainakin seuraavat 
kompooeotit (mutteivat vl:ilttarnlitta rajoilu vain niihin): 
:tanikasetit. aanirasian neulat, kaytWhihnat, a=tnipaat, telineet. 
kuivaparistot. ladattavatparistot japaatepulket 

(g) tuotleita, joista on poisteltu, muuteltu tai turmeltu osa 
sarjanumeroista tai kaikki sarjanumerot. 

3.Tamatuotetakuukoskeekaiklliaostajia.jo!Kaovat laillisestihankkineet 
kyseisen tuotteen 

Jos yllamainitut ehdot tayltyvat, tuote korjataan tai vaihdetaan ilmaiseksi 
Namaoiketxleteivatmit~npoistataivaikutatuotteenkliyttajl!ll~asiaan 
kuuluvien lakisaadtisten perusteellaoleviin muihinoikeuksiin. 

HUOM. 
Tama lakuukortti ja kuitti tai lasku on esitettava ennen 
varastetun tai vahingoittuneen etupaneelin hankintaa. 
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U.S.A. JVCKENWOOD USA Corporation 

This warranty will be honored only in the U.S.A. 

KENWOOD LIMITED WARRANTY FOR CAR STEREO COMPONENTS 

HOW LONG IS THE WARRANTY 
Kenwood U.S.A. Corporation ("Kenwood"! warrants this product for a period of one (11 year from the date of o riginal purchase. 

WHAT IS COVERED AND WHAT IS NOT COVERED 
Except as specified below, this warranty covers all defects in material and workmanship in Kenwood car stereo components. The 

following are not covered by the warranty: 
1. Any product which is not distributed in the U.S.A. by Kenwood or which is not purchased in the U.S.A. from an authorized 

Kenwood car stereo dealer or an automobile dealer, unless the product is purchased through the U.S.A Military Exchange 

Service. 
2. Any product on which the serial number has been defaced, modified or removed. 

3. Damage, deterioration or malfunction resulting from: 
a. Any shipment of the product (claims must be presented to the carrier). 
b. Installation or removal of the product. 
c. Accident, acts of nature, misuse, abuse, neglect, unauthorized product modification or failure to fo llow instructions 

supplied with the product. 
d. Repair or attempted repair by anyone not authorized by Kenwood. 
e. Any other cause which does not relate to a product defect. 

WHO IS PROTECTED 
This warranty is enforceable only by the original purchaser. 

WHAT WE WILL PAY FOR 
We will pay for all labor and material expenses for covered items. Payment of shipping charges is discussed in the next section 

of this warranty. 

HOW TO OBTAIN WARRANTY SERVICE 
If your KENWOOD product ever needs service: 
1. Take or ship it to any KENWOOD Authorized Service Center in the U.S.A. along with & complete description of t he problem. 

(if you are uncertain as to whether a Service Center is authorized, please caii1-800-KENWOOD for the nearest Service Center. 

1·800·536·9663). 
2. Although you must pay any shipping charges if it is necessary to ship the product for warranty service, we w ill pay the return 

shipping charges if the repairs are covered by the warranty w ithin the United States. 

3. Whenever your units are taken or sent for warranty service, you must include a copy of t he original dated sales receipt as 

proof of warranty coverage. 

LIMITATION OF IMPLIED WARRANTIES 
ALL IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE 

LIMITED IN DURATION TO THE LENGTH OF THIS WARRANTY. 

EXCLUSION OF DAMAGES 
KENWOOD'S LIABILITY FOR ANY DEFECTiVE PRODUCT IS LIMITED TO THE REPAIR OR REPLACEMENT OF THE PRODUCT AT OUR 

OPTION. KENWOOD SHALL NOT BE LIABLE FOR: 
1. INSTALLATION OR REMOVAL CHARGES, DAMAGE TO OTHER PROPERTY CAUSED BY ANY DEFECTS IN KENWOOD CAR 

STEREO COMPONENTS, DAMAGES BASED UPON INCONVENIENCE, LOSS OF USE OF THE PRODUCT; OR 
2. ANY OTHER DAMAGES, WHETHER INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR OTHERWISE. 
SOME STATES DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS AND/OR DO NOT ALLOW THE 

EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS AND EXCLUSIONS 

MAY NOT APPLY TO YOU. 

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state. 

If a problem develops during or after the Limited Warranty Period, or if you have any questions regarding the operation of the 

product. you should contact your KENWOOD Authorized Dealer or Authorized Service Center. If the problem or your question is 

not handled to your satisfaction, please contact our Customer Relations Department at the address listed below: 

ATTENTION 

JVCKENWOOD USA Corporation 
PO Box 22745,2201 E. Dominguez St. Long Beach, CA 90810·5745 

Tel: (800) 536-9663 
www.us.jvckenwood.com 

This card and receipt (or invoice) are necessary to purchase a new 
panel in case of theft or damage. 

MILITARY 

Unils purchased lhrough lhe U.SA mililary exchange service overseas may be serviced 
under warranly in lhe conlinenlal U.S A. subjecl lo lhe lollowing cond ilions 
1) The original warranly is in e«ect 
2) Proal ol purchase is provided Ia lhe servicer. 

WARRANTY FOR MILITARY MARKET 

Kenwood corporation is proud ollhe qualily and workmanship ol ils audio equipment 
This unit has been properly designed. lesled and inspecled before il was shipped lo 
you. II properly installed and operaled in accordance with inslructions lurnished. it 
should give you an oplimum reliable perlormance. 

WARRANTY PERIOD 
This product is warranted lor a period ol (1 ) year lrom lhe dale of lhe original 
purchase. 

SCOPE OF WARRANTY 
Excepl as specilied below, lhiswarranly covers all detects in malerials and workmanship 
ol lhe Kenwood brand producls. 

During I he warranty periO<f. any aulhorized Kenwood Service Cenler in I hem ililary market 
listed in the back olthis warranly card will provide you lree·ol·charge bolh parts and 
labor required to correcl any delecl in malerials or workmanship. 

The lollowing are nol covered by lhis warranly. 
1. Voltage conversions. 
2. Perrodic check·ups which do nol disclose any defecl covered by I he warranly. 
3. Cabinels. grilles. olher exlerior linishes. bells. tape heads, and olher non-durable 

parts and accessories. 
4. Unils on which lhe serial number has been ellaced, modified or removed 
5. lnstallalion and/or removal charges 
6. Damaged magnetic lapes. 
7. House call charges lor any repairs. 
8. Shipping or delivery charges to or lrom an aulhorized Kenwood Service Cenler. 
9. This warranly will nol cover anylailurethal is due to anyol lhe lollowing cond itions in 

accordance wilh the visual inspeclion ol lhe aulhorized Kenwood Service Center: 
• Improper mainlenance or repair, including lhe inslallalion ol parts or accessories lhal 

do not conlorm lo lhe qua lily and specilicalions ollhe original parts 
• Misuse. abuse. neglect. unaulhorized producl mO<filicalion or lailure Ia lollow 

instruclions contained in lhe Owner's Manual 
• Accidenlal or intenlional damages. 
• Repairs or anempled repairs by an unaulhorized agency. (All repairs musl be perlormed 

at an aulhorized Kenwood Service Cenler.) 
• Damages or delerioralions caused during shipmen! (Claims musl be presented 

to the carrier) 
• Damages or delerioralions resulling lrom removal and/or replacement 

PURCHASER'S RESPONSIBILITIES 
As lhe purchased ala new Kenwood brand product, you are requested Ia do lhelollowing 
in order to oblain Kenwood warranly service 
1. Relain your sales slip or olher evidence ol purchase lor proving your eligibilily lor 

requesling Kenwood warranly service. 
2. Make your unil available to an authorrzed Kenwood Service Center in the mililary 

markel for inspeclion and approved warranly service, or ship your unit in ils orig inal 
carl on box or equivalenl, lully rnsured and shipping charges prepaid, to I he authorized 
Kenwood Servrce Cenler. 

LIMITATION OF IMPLIED WARRANTIES 
Any and all implied warranlies. including warranties ol merchanlabilily and lilness lor a 
particular purpose, shall be limiled in duralion lo lhe lenglh ollhis warranly. 

EXCLUSION OF CERTAIN DAMAGES 
KENWOOD's liability lor any deleclive producl is limiled Ia lhe repair or rep lacemenl ol 
said product al our polion. and shall not include damages ol any kind, whelher incidenlal. 
consequenlial or olherwise. expecl lo lhe exlenl prohibiled by applicable law. 

ATTENTION 
This card and receipt (or invoice) are necessary to purchase a new 
panel in case of theft or damage. 

KENWOOD AUTHORIZED SERVICE CENTERS IN MILITARY MARKET 

JAPAN: 

Yokota 
Ke nwood Rep,; c/o 
Yokota BX, JAAX AAFES-PAC, 
APO San Francisco 96328 

Zama 
Kenwood Rep,; c/o 
Zama PX, JAAX AAFES·PAC. 
APO San Francisco 96343 

Misawa 
Kenwood Rep,; c/o 
Misawa BX, JAAX AAFES-PAC. 
APO San Francisco 96519 

Yokosuka 
Kenwood Rep,; c/o 
A·33. Yokosuka NEX No. 260·010 
FPO Seattle 98760 

Atsugi 
Kenwood Rep,; c/o 
Atsugi NEX No. 260·020 FPO Seattle 98767 

lwakuni 
Kenwood Rep,; c/o 
Marine Corps Exchange, Marine Corps Air Stat ion, 
FPO Seattle 98764 

Sasebo 
Sasebo NEX; 
Navy Exchange 260·040 
F.A. Box 115 FPO Seattle 98766 

Okinawa 
Kenwood Rep,; c/o 
OWAX, AAFES-PAC, APO San Francisco 96230 

KOREA: 
Kenwood Rep,; c/o 
KOAX Repair Shop, AAFES·PAC 
DD·Camp Market, APO San Francisco 96488 

GUAM: 
Kenwood Rep,; c/o 
Guam NEX No. 230·010, 
FPO San Francisco 96630 
Kenwood Rep,; c/o 
GUAX, AAFES-PAC. APO San Francisco 96334 

U.S.A.: 
In The Continental U.S.A. 
For Nearest Authorized Service Center; 
Tel: 1·800-536·9663 
www.us.jvckenwood.com 

EUROPE: 
Please inquire at the military resale outlets w here you bought your 
Kenwood products, or 
JVCKENWOOD DEUTSCHLAND GMBH: 
Konrad-Adenauer Allee 1-11,61118 Bad Vilbel, Germany 

JOSHN
Sticky Note
Item is incorrectly packed with a 1-year warranty sheet. This item has a 2-year warranty.



CANADA JVCKENWOOD CANADA INC. 

KENWOOD WARRANTY 

KENWOOD ELECTRONICS CANADA INC. (hereinafter called "KENWOOD"), gives the fol lowing written warranty to the original 
customer of each new Kenwood product distributed in Canada by KENWOOD and purchased from a dealer authorized by 
KENWOOD. 

KENWOOD warrants that each new Kenwood product, under normal use, is free from any defects, subject to the terms and 
conditions set forth below. If a defect should occur within the warranty period, repairs w ill be made free of charge for parts and 
labour when such defects are determined by KENWOOD or its' authorized service centres to be attributable to faulty materials 
or workmanship at time of manufacture. Please contact KENWOOD to confirm if a dealer or service centre is authorized by 
KENWOOD. 

WARRANTY PERIOD 
This Kenwood product is warranted for parts and labour for a period of one (1) year from the date of original purchase, lease 
or rental, except for products which are used in a professional or commercial application, which are warranted for a per iod of 
ninety (90) days for parts and labour and are subject to the terms and conditions of the warranty. 

WARRANTY EXCLUSIONS 
This warranty excludes: 
(a) Products purchased in a foreign country or purchased in Canada and taken to a fore ign country. 
(b) Products purchased from a dealer not authorized by KENWOOD. 
lcl Products with the serial number defaced, altered or missing. 
(d) Periodic check-ups which do not disclose any defects covered by this warranty. 
(e) Defects resulting from disaster, accident, abuse, misuse, lightning, power surges, neglect or lack of periodic maintenance, 

unauthorized modification or failure to follow instructions in the owner's manual. 
(f) Defects or damage as a result of repairs performed by a person or party not authorized by KENWOOD. 
(g) Defects resulting from the use of parts or devices that do not conform to KENWOOD specifications. 
(h) Damage or deterioration occurring to any exterior finishes, cosmetic parts, tape heads, adaptors, antennas, cables, tapes. 

discs or faults or damage caused by defective or leaking batteries. 
(i) Defects or damage occurring during shipping (claims shou ld be presented to the shipping company) 
(j) Product voltage and /or line frequency conversions. 
(k) Product installation or removal charges. 

TO OBTAIN WARRANTY SERVICE 
Should your Kenwood product require warranty service, deliver it to any authorized KENWOOD service centre and present 
the original copy of your bill of sale and this warranty card as p roof of warranty, or send your product fully insured and fre ight 
prepaid to the nearest authorized KENWOOD service centre. To avoid possible shipping damage, make sure the product is 
properly packed. Include a copy of your original bill of sale and t his warranty card as proof of warranty along with your name, 
home and /or work telephone number(s), a complete return address and a detailed description of the faultl sl. Products repaired 
within warranty will be returned freight prepaid to destinations w ithin Canada. The customer is responsible for all f reight and 
related costs for the return of product(s) to destinations outside Canada. 

ENTIRE WARRANTY 
This warranty constitutes the entire w ritten warranty given by KENWOOD. No person, party, dealer or service cent re o r their 
agents or employees are authorized to extend or enlarge this warranty on behalf of KENWOOD by any written or verbal 
statement or advertisement or promotion, including any extended warranty program or p lan that may be offered by t he dealer 
or service centre, unless approved in writing by KENWOOD. 

DISCLAIMER 
KENWOOD disclaims any responsibi lity for loss of time or use of the product or any other indi rect, incidental or consequential 
damage to other products or goods, inconvenience or commercial loss. 

NOTICE TO CONSUMER 
The provisions contained in this written warranty are not intended to limit modify, take away, disclaim or exclude any 
warranties or rights you may have which are set forth in any applicable provincial or federa l laws or legislation. 

IMPORTANT 
This warranty card by itself is not considered by KENWOOD as a valid proof of purchase. When applying for warranty repairs, 
you must present the original copy of your bill of sale and this warranty card as proof of warranty, so we recommend that they 
be kept in a safe place, should they be required in the future. 

ATTENTION 

JVCKENWOOD CANADA INC. 
6070 Kestrel Road, Mississauga, Ontario, Canada L5T 1S8 

Tel.: (905) 670-7211 
Fax: (905) 670· 7248 

This card and receipt (or mvoice) are necessary to purchase a new 
panel in case of theft or damage. 

GARANTIE KENWOOD 

KENWOOD ELECTRONICS CANADA INC. (ci·apres appehie " KENWOOD"), donne par ecrit Ia garant ie suivante il l'acheteur 
or iginal de chaque nouveau produ it Kenwood distribue au Canada par KENWOOD et achete a un concessionnaire autorise par 
KENWOOD. 

KE NWOOD garantit, sous reserve des termes et des conditions enonces ci·dessous, que chaque nouveau produit Kenwood, 
dans des conditions d'emploi normales, est exempt de taus detauts. Si l'un del aut se produit pendant Ia peri ode de garantie, 
KENWOOD s'engage il assumer le cout des pieces defectueuses et de Ia main-d'oeuvre necessaires pour effectuer les 
reparations pourvu que de tels defauts sont attribuables a des p ieces defectueuses employees Ia rs de Ia fabrication du produit 
Kenwood au a Ia main-d'oeuvre tel qu'etabli par KENWOOD au par l'un de ses centres de service auto r ises. Appelez KENWOOD 
pour verifier si un concessionnaire ou un centre de service est autorise par KENWOOD. 

PERIODE DE GARANTIE 
Les pieces et Ia main-d'oeuvre necessaires pour Ia reparation des produits Kenwood sont garanties pendant Ia periode d'un 
(1) an a compter de Ia date d 'achat, de bail ou de location o riginale, sauf dans les cas oU les produits Kenwood sont employes 
dans un but professionnel au co mmercial, oU Ia garantie des pieces et de Ia main-d'oeuvre demeure en v igueur pendant une 
peri ode de quatre-vingt-dix (90) jours sous reserve des termes et des condit ions de Ia garant ie. 

EXCLUSIONS DE GARANTIE 
Cette garantie ne couvre pas: 
(a) les produits achetes a l'etranger ou achetes au Canada et transportes a l'etranger; 
(b) les produits achetes a un concessionnaire non auto rise par KENWOOD; 
(c) les prod uits dont le numero de s€rie manque, a ete efface au modifie; 
(d) les services d 'entret ien pE!riodiques qui n'indiquent aucun detaut couvert par cette garantie; 
(e) les detauts causes par les desastres, les accidents, les abus, les emp lois incorrects, les eclairs, les surtensions de cou rant, 

les manques de so ins ou d 'entretiens periodiques, les modifications non autor isees o u les manques de respect du mode 
d'emploi; 

(f) les deHauts ou les dommages causes Iars de reparations effectuees par une personne ou par une partie non autorisee par 
KENWOOD; 

(g) les detauts causes par l'emploi de pieces au de disposit ifs qui ne se conforment pas aux exigences de KENWOOD; 
(h) les fin it ions exterieures, les pieces cosmetiques, les lilies de bandes, les adaptateurs, les antennas, les cables, les bandes, 

les disques endommages au d€p€ris, niles detauts au dommages causes par des piles d€fect ueuses au qu i fuient; 
(i ) les defauts ou dommages qui se produisent pendant !'expedition des produits Kenwood (On devrait d6poser de telles 

reclam at ions aupres des compagnies de transport); 
(j) les conversions de tension et/ou de f r8quence du produit; 
\k ) les f rais d ' installation au d'enlevement du prod uit. 

COMMENT OBTENIR DU SERVICE SOUS GARANTIE 
Au cas a U un service so us garantie de votre produit Kenwood s'avere necessaire, veuillez livrer le produit a n'importe quel 
centre de service KENWOOD et presenter Ia copie o riginale du cant rat de vente et cette carte de garantie en tant que preuve 
de garantie au veuillez fa ire parveni r votre produit assure et port paye au centre de service KENWOOD autorise le p lus proche. 
Pour eviter toutes possibilites de dam mages pendant le t ransport, veuillez bien emballer le produit . Veuillez inclure une copie 
du contrat de vente original et cette carte de garantie en tant que preuve de garantie aussi bien que votre nom, numeros de 
t€16phone au paste de t ravail et/ou au domicile. votre adresse et une descript ion deta i llt~e des detauts. Les p roduits so us 
garantie r6pares seront retoumes port pay€ aux destinations a l' interieur du Canada. Le consommateu r sera responsable de 
taus frais de transport et d'aut res frais qu i s'y rapportent pour fa ire exp€dier les p roduits a destinations a l'exterieur du Canada. 

L:ENTIERE GARANTIE 
Cette garantie represente l'enti6re garantie don nee par 6crit pa r KENWOOD. KENWOOD ne se t ient aucunement responsab le 
de toutes extensions ni de toutes augmentations de cette garantie fa ites ou entreprises par toutes personnes, parties, 
concessionnaires au centres de service ou par leurs agents au employes au nom de KENWOOD au m oyen d'affirmations 
verbales au ecrites, d'annonces ou de promotions, y inc! us taus programmes ou plans de garantie et endue que puissant offrir 
les concessionnaires au les centres de service, a mains que KENWOOD n 'y ait con senti pa r ecrit d 'avance. 

RENONCIATION 
KENWOOD renonce a toutes responsabil ites de parte de temps, d 'emploi du produit, de taus dommages indirects au 
accessoires causes a d' aut res produits au biens, de tous inconv9n ients au de toutes partes commerciales. 

AVIS AUX CONSOMMATEURS 
Les stipulations contenues dans Ia prBsente garantie 6crite n'ont pas pour but de limiter, de modif ier, de diminuer, de rejeter ni 
d 'exclure d 'autres garanties ni droits enonces dans n' importe quelles lo is ou legis lat ions p rovincia les au f6d6rales. 

IMPORTANT 
KENWOOD ne considere pas cette garantie toute seu le com m e etant une preuve d 'achat va l ide. Lorsqu'on demande d u service 
so us garantie, il faudra presenter Ia copie originate du contrat de vente aussi bien que cette carte de garantie en tant que 
preuve de garantie. On recommande de las conserver dans un lieu sUr au cas a U elles s'avereraient nBcesaires a l'avenir. 

ATTENTION 

JVCKENWOOD CANADA INC. 
6070 Kestrel Road, Mississauga, Ontario, Canada L5T 1 S8 

Telephone: 1905) 670-7211 
Telecopieur: 1905) 670·7248 

La carte de garantle et la preuve d"achat (ou Ia facture) sont necessaires a 
l"achat d'une nouvelle fa~ade detachable en cas de dommages ou de val. 




